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REFRANES, PROVERBI0S Y DECIRES GALLEGOS
POR EL QUE FIRMA ¥ NO CONTENIDOS EN LA GRAMATICA DEL
SENOR SACO-ARCE

(Conelusion),

Ir 4 corte e mata-t-as todas.
Ir por besta e volver por burro.
Irg’o comido po-1-o servido,

Junt’'s galo, a galifia ndva, non yélla, pra que o galo estea'iéita,
Justo, justo, sélo Dids.
Gavicta,~—Oorupeg, 1887.~T, T—V, IL.—Nty, 10, 2
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L

Labor feito nada pide 6 por facer.

Lahrador cazador, cocllos n’a despensa e fame n'o comedor.

Labrador chalan non célle vifio, nin pan.

Labradores névos, mal po-1-os comareiros.

Lahra feita, bdis § monte,

Lavada. {Os tres dias nadab, dijoll'o millo 4 lifiaza. E contestou éla:
«Nugallanzon. Un mes baix’o terron e inda se vou se non voul»

Letia d’ameneiro arde n’o regueiro.

Lefia verde e gente moza todo é fume.

Lifio d'Holanda pesa e non anda.

Longe d'a vista, longe d’o corazon.

Lunes e martes lava a . curiosa, miéreoles 6 juéves a envidiosa, sibado a
priguizosa.

Lus e crus, diante.

i/

Machada de carpinteirn, calzon de ferreiro ¢ filla de taberneiro n’os quéiras
por ningtn difieiro,

Madeira de sérra e pan de cazéla nunca sobra.

Madeira serrada, plata labrada.

Mais moscas junta entena de mél que ola de vinagre.

Mais s’engafian que os que bében,

Méis vale entrar pdbre n’o céo que rico n’o inférno.

Mais vale tunda de pal que carifio d’amo.

Mal de mditos, consdlo de béhos.

Malia 6 dente que come a semente.

Méalia 6 rato que non sabe mais d’un burato.

Mal sono dérme quén veneno ¢lle.

Mans, que non dades, ;que buscades?

Mayo chuviogo, vran caloroso.
- Médico véllo e ahogado névo.

Memento mes Deus quia ventus est, ddoam’os cartos ¢ toma os papés,
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Mentra-1-o pau vai e vén, descansa o lombo.

Mentras anga tefia o Mifio, n’o Riveiro non falta vifio.

Mentras capo n’asubio.

Mentras estou co-a nai n’estou co-a filla.

Mentras tempo non vén, sazon pasa.

Meu carrifio n6vo, jquén te fai véllo? Catro meses de vran e oito d'invérno,

Mifia cousifia nova, tres dias n'o peneirifio.

Mifia Virgen de quén tén, tefia eu méis que ninguén.

Misa nova, crégo véllo.

Méitas veces fala un porque tén léngua.

Morra Marta e morra farta,

Moérte d'uns, vida d'outros.

Moérto o can, mérta a rabia.

Moscatél non vai ¢ pichél. ,

Moza a novia e véllo o novio, casamento de eérno; véllo el o vélla 8la, ca
samento de m....

Moza de Déza e vaca d’a Ulla, de cent'unha.

iMoza pdbre e hén vestida! Mal me cheira a chamusquina.

Moza, qu'a moéitos fai cara, digoche, Jan, qu'é unha maula.

Moza, que mbito g'arrisca, ou quér novio, ou quér trisea.

Muifio parado non gana maquia.

Muifios d’herdeiros e béns de menotes son os piores.

Mullér parida, carreira abaixo, carreira arriba. >

Mullér, que ¢’o marido non céme & mesa, algo pra si garda n’a artesa.

Muliéy, que mdito fala, ¢ millor desharra, :

N

N

Nabos e fidalgos, raros.

Wa casa d’o bo amo ali mérre o bo criado.

N’a casa d’o ferreiro non tentar e n'a botica non pioba.

N’ casa d'o rico, que fai mala vida, puntada larga e acabar agifia. N'a
casa d’o pdbre, que d4 d’o que tén, puntada corta e asegurar bén.,

Nadie as faga, que, tarde ou cedo, todas se pagan.

Nadie diga: «d'esta auga non beberein

Nadie naceu deprendido.

Nadie vai ¢ rio que nou se molle.

W’a bucha abérta o justo péca.
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N’a mifia térra, meu haber m’honra; n’a térra de féra, a roupa m’abona.
N’a mocedd ¢ roupa rachada todo engarra.
N’a semana d’a Ascension, tres dias carne e tres dias non.
- N’a terra allea as vacas escornan 6s bois.
" N’hai amor firme com’o primeiro, nin lua clara com’a de janeiro.
N’hai atallo sin traballo, nin rodeo sin recreo.
N’hai blanca sin tacha, nin morena sin gracia.
N’hai boda pébre, nin mortuorio rico.
N’hai carne sin §so.
N’hai feira mala; o que un pérde outro gana.
N'hai feita sin desfeita.
N’hai macho sin femia.
N’hai pega sin mancha negra.
N’hai pior duro que o desnudo.
N'hai pior xordo que o que non quér oir.
N'hai plazo serodio.
N'hai soberbia que non caya.
N’hai tolo sin idéa.
Nena, que de si non térna, 6 porta sin taravelo.
Neno d'a ano, vara de pano.
Neno mimadifio, neno perdidifio.
N’6 0 qu'a lua pinta, qu’é o quoe Dios dita.
Néve febreirifia pica-a galifia.
Nin besta de moita hérba, nin héme de moéita vérba.
Nin de véllo, nin de neno, non te sentes n’o penedo,
Nin po-l-o bo tenipo t’agaches, nin po-l-o malo te mates.
Nin po-l-0 inverno deixe-l-a capa, nin po-l-o vrau a alparagata.
Non digas mal de nadie e non t'engafiards; pensa mal de todos e sobre ti
ostards,
Non péea de gula quén nunca tuvo fartura.
Non pudo dar n’a besta e dou n'a albarda.
Non sabe 0 qu’é unha hora millorada a mullér que 1ton pareu.
Non gahe o raposo eantas galifias dérmen féra.
Non saben o que pérden os que non saben de nds.
Non sea tanta a oera qu’arda a ilesia.
Non sea tanto o tirar que parta a cérda.
Non sémpr'o alcacén esta pra gaitag.
Non g'engafia quen non conta.
Non se sabe 0 que pesa a carné en ¢anto n'o di 4 romana.
Non todo-l-08 dias é martes d'entréido,
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Non todo-l-os que dén gon bos,

Non todo o que reléce é ouro,

Non todo o que se di se fai, nin tedo o que se di se fai,

Non témes por déna muller replicona.

Norte oscuro, vendabal seguro.

N’o tempo d’a grada o dono a trague (6l y no otro es quien se sirve de
ella).

N’0 tempo e n’a morte n’hai fianza.

N'os entérros, os achegados e n’as honras, os convidados.

Nubes & montafia, véllag 4 borralla; nubes & riveira, véllas a rajeira,

Nunca chdve como trona.

Nunca choveu que n'escampase.

Nunea faltou Jan pra Sabéla.

Nunea faltou tolo pra tola, nin tapon pra ola.

0

O barato de balde é caro.

O barato saca o carto d'o farrapo.

O bén feito hén parece, e 0 que o fai algo merece.

0 ho pleiteante, dixo Tomé, boca cerrada, bulsa aberta e listo d’o pé.

O béi po-l-a cbrda, e 0 home po-la palabra.

O borracho 16go solta o que tén n'o papo.

Obras, das sobras.

O caldeiro, n’o lameiro, e o pdte, n’o fumeiro (al humo).

O caldo d’as paridas non fai mal 4s prefiadas.

O can de Jan Torrado canto fai co-a man desfai c’o rabo.

O carifio d’os méitos anda s poneos.

O casado, casado sémpre.

O castifieiro, n’a man § burato e o carballo, n’o carre.

O centeo, basto n’a hucha e non,\n’o terreo.

Q crégo e mai-l-0 zorro, se pérden a mafian préden a dia todo.

0 criado mal mandado, pofie-1-a mesa e manda-I-o 4 algun recado.

O démo, pr’as facer, pin uvha manta, ¢ pr'as descubrir, toca unha
gaita.

O entréido, co-as suas artes, botou 4 San Matias fora d’¢ martes.

0 fiado leva a mita d’o clavo.

0 fillo d’o can ha de roe-l-o Gso.
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Ofrecer e non dar és tolos fai alegrar,

0 héme de bén non deshanra 4 ningudn,

0 home, onde naee, o o béi, onde pace.

0 &vo ¢ a avelan, oonférme véfien van,

O inverno cdme e non cria.

Oir campatas e non sabor onde.

O Tnme é media manteuza e, sobre coa, mantonza entoira.
O lume & o capon d’o pdbre.

Ollo, de xastre, e compés, de carpinteiro,

0 mal @0 pai ¢’o fillo vai.

0 medo garda a vifia e non quén a vendima,

O montir n’é hablidé.

O millo rascado éncho a cesta e o ferrado.

O moito falar é vicio. )

0 mozo pdde morror, pero o véllo non péde vivir.
Ond’hai cartas calan barbas.

Ond’hai cepos, 16go un fai achas.

Ond’hai orégo, ou albarda, sémpre’hai héra millorada.
Ond’hai galo, non canta galifia, se non que o galo teffa a morrifia.
Ond’hai ouro 16zo reldee.

Onde cabe un carro cargado, bén cabe un héme 4 seu caho.
Ond’el non tive vifio, egeusan d'ir outros por auga.

Ondoe menos se pensa, salta a lébre.

Onde n'hai farifia, nin relon, todos falan sin razom.

Onde n’hai malicia, n’hai pecado.

Onde n’hai morte, n’hai mala sdrte.

Onde non se pérde algo, todo é miscria.

Onde non {e chémen non te metas.

Onde non ves lobo, cata lobo.

Onde perda-1-a capa, alt a cata.

Onde se pensa qu’hal toucifios, n'hai corres.

Ond’un hd d’ir, n’ha de mentir.

Ond’unha pérta se cérra, outra g'abre.

Ond'un non cérre, non cansa.

Onde vai a fouce, vaya o mango.

¢Onde vas, Clemente?—Vou co-a gente,

¢Ondo vis, tolo?—Onde van todos.

Onde voxas orolla, mete cebada, ¢ ondo non vexas corpo, non pofias carga.
Onde vires bulla, escapate, se non qués ser testigo, nin parte.

O paxdro d’a devesa un o axoxa ¢ outro o pesca.
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O papel rége todo.

0O pau ¢ a pédra n’o camifio médran.

O pesar todo é sade. ‘

O qu’4 cerdeira non sobe, malas zreijas come: se sébe e cai, pior lle vai.

O qu'agarda po-l-o que vén de fora, agarda po-1-0 que vén tarde é sin héra.

0 qu'd sdlas fas n’a casa pdidan todos ver n’a plaza.

0 que bailador £3i de mozo, de véllo inda vai 4 rua.

O que baila sin tanguer, ou & tolo, ou quére ser.

O que calza alparagatas e de mulléres fai caso, nunca juntard difisire e
gémpr’andard descalzo.

O que compra con difleiro que n’é seu non diga que compra, senon que
vendeu.

O que con Dids anda, con Dids médra.

O que con rapaces se deita, lujado se levanta.

O que consigo se consella, consigo se depena.

0 que contas non bota, contas n’atopa.

O que debia e pagou, tifia dolor e sahou.

0O que de mozo non folea, de véllo pérde a cabeza.

O quen Agosto e Setembre non da cebada, en San Juan non fai jornada.

0 gu’estd de Dids, n'o 1éva o démo.

O que mata é o escripulo.

0 que méito quére agarrar, pouco lle dan 4 apreixar.

0 que na sua casa cdme moryifia, n'a allea quére catneiro e gahna.

O que n’é héme n’a térra, n’é home n’a guérra.

0 que n’este mundo fai mofa, n’o outro, foza.

O que n’este mundo fai risa, n’o outro, téca-a chifra.

O que non cai 4 maza, cai 4 espadéla.

O que non fuma nin bebe vifio, leva-0 o démo por outro camifio.

O que non garda non tén.

0 que non mata engorda.

O que non sinte a palabra, non sinte a pancada.

O que non sucéde n'un ano sucede n’un dia.

0 que non tén carro nin bdis, anda antes ou despdis.

0 quo non tén que facer, seusnabos sacha,ou sachaos nabos antes de nacer.

O que non tén senon unha sortella, non sabe en que deds a pofia.

O que paga a Jan e debe 4 Andrés, tén que pagar outra ves.

O que pérde o burro e topa a albarda, ja non sufre pérda tanta.

O que porfeita cria, sempre tén alegria.

O que queira comer morrifia, coma carneiro en Janeiro e en Mayo galifia.

O que queira comer patacas en San Juan, bote-as cando 6 pan.



212 MARCIAL VALLADARES

O gque gueira te-l-a fortuna térta, machee a vaca e femee a porca.

Q que queira ter fillos lapeiros, destine-os 4 crégos, ou 4 gaiteiros.

0 que quéira tomar venganza de seu vecifio, pofia-ll'a vida en difieiro ¢ en
pan cogido, ’ :

«0 que sea meu amiga verdadeiro, veflam’a ver a vinte de Janeirop dixo
o santo de Pico-Sagro,

0 que s’escribe, lese,

O que se levanta cedo, repara o seu ¢ mai-1-¢ alleo.

O que seu can quér matar, Arrabia lle pén por néme,

0O qus s'usa non s’escusa.

0O quae tén arte vai por toda parte.

O que tén avea non pasa sin cea.

O que tén besta ¢ anda a pé mais besta el é.

0 que tén besta sofia n’a albarda.

O que tén capa 0s0apa, © 0 quo W'a tén oscapa tamén.

0O que tén de cegar, po-1-os ollos I'ha de-dar.

O que tén fillos non lle podréce o pan.

0 que tén fillos non reventa de cheo.

O que tén fillos non toupa.

O que tén lengna 4 Roma chega.

O que tén méitas mulléres nunca enviuda.

O que tén tenda quér que 1'atenda, e se non que a venda.

O que un non quére outra apetece.

O que vai 4 abogado nunca vén descansolado.

0 que vén dado, nin é pouco nin é malo.

O que vefia atrds qu’arree.

O rapds que n’aprende a doutrina, pau de carballo 4 redor d’a petrina.

O regalo d’o pdbre é un cigarro despois que ¢ome.

O Riveiro é o inférno d’as bestas, e o purgatorio d’os cans

O rosario non priva a misa.

O roubado non loce.

Os cartos collens’unha ves, e antes contaun-se tres.

Os moitos fillos empobrecen 6s pais.

Os rapaces non son homes.

Os traballos d'os casados son traballos honrados.

O tempero vai n'a man.

O tempo fai culléres.

O traballo d’os rapaces é pouco e quén o pérde méi louco.

O traballo non mata, pero amata.

Ou 4 Dids,ou 6 démo, ninguén deixade servir, sint’os que sirvendentrambos.
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O véllo ménte hén n’a sua térra; o mozo, n’a allea, ménte que rabed.
O viflo harato saca o carto d'o farvapo.

O vifio con pasion tira esta d’o corazon,

O viflo é a sangre d’os véllos,

O viflo fai 6 véllo mocifio,

P

¢«Palabra» dixoll’o lobo 4 cabra.

Palabra e pédra solta non tén volta.

_ Palabra por decir non tén chata.

Pallag mortas n’alumean,

Palleiro sin palla non se. fai.

Pano podre non garda puntada.

Papas e pan unha casa desfan: papas e bolo desfan-a de todo.

Para mullér parida e tea urdida, non falta a gracia de Dids.

Pascaa en Marzo, ou fame ou mortazo. -

Pasou o santo, pasou o romaria.

Pensa méito e fala pouco.

Perdonar, que s’houbo descortesia, culpa foi d’o bico d’abaixo e d’arriba:
Pesa mais mogena, que feixe de lefia.

Pleito de pdbre n'a préba mérre.

Pobre, 4 fésta convidado, tira a barriga de mal ano.

Pébre d’o pébre, que todo o mundo o mdle.

qPobrifias! Abrenvos tarde e non comedes,» dixo o Taposo 4s gaunas.
Poda en Janeiro, vendima n’o sombureiro.

Poda en Marzo vendima w’o regazo.

«Pode-me quén sépa e ateme calquéra,» dixo a vifia 6 labrador.

Po-1-a Candelaria césans’os paxarifios e vais'a Galifidla.

Po-l-a lifia vén a tifia.

Po-1:a santa biixas’a peana.

«Po-1-a Santa Marifia, baixam’a porretifias, dixo a cebola.

Po-1-a Santa Marifia, deixa a sacha e colle a foucifia.

Po-1-a Santa Marifia, vai 4s tuas vifias, e cal as cates, tal as vendimas.
Po-1-a sona buscas’a persona.

Po-l-0 que garde n’o meu peito non tefio pleito.

Po-1-¢ San Anton (Abad),toda galifia pou: po-1-a Candelaria, aboa e a mala.
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Po-1-0 San Pedro burre quedo,

Po-1-08 santos béixans’as pédras; porcausa d’as mozas, ouséquians’as véllas,

Polvo en Abril, lama en Agosto. ' .

Por bén facer, mal haber,

Por Pascua de Resurreucion tres cousas non tén sazon; sardifias saladas,
castafias asadas e predicacion.

Por un pufiado de farifia non queden as papas raras.

Potro, de potréla; becerro, de vaca viélla.

Poucas son ag malag fadag, oito meses e tres semanas,.

Pouca térra bén abonada, va-l-a méite mal traballada,

Pouco aceite dan por un carto.

Prlabaixo todos-1-0s santos ajudan. ,

Pra a misa e pra o souto, n’hai qu’'esperar un por outro.

Pra o pan fornar, quér o hoi trembar,

Pra o pobre sempr’¢ nbite.

Pra un ir & menos non 86 procisan cmpefios. :

Predicame, frade; por unha orella m'enira e por outra me sale,

Prenda de gallego difieiro vale. '

Primeiro cai un mentiroso que un coxo.

Q

Quéixas'un d’as que tén e non sabe as qne lle vén.

Quén 4 sus filla quixér casar, dell’o céntofollas 4 lavar.
Quén adna por San Juan, ou ¢ tolo ou non tén pan.

Quén hén ata bén desata.

Quén comeu a carne que roa o éso.

Quén con augag se cura, pouco dura.

Quén eon mditos se congella, fai o que non debe, ou cordea.
Quén con pdlvora s'adivirte, n’o corpo o sinte.

Quén de Dids estd qu'ha de ser pobre, nunca rico morre.
Quén de todo sé adimira, ou & parvo, ou se fai el v :
Quén dixo pan dixo trigo.

Quén erra e s'emenda, 4 Dids s'encomenda.

Quén fixo o cesto que lle pofia o-aro.

Quén mais mira, menos ve.

Quén mal decria, n’a arrenda o sta.

Quén manda, non roga.
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Quén mérea ruin pano, merca duas veces n'o ano.

Quén mbito cdrre, 16go para.

Quén non gobérna a lefia, non gobérna cousa que tefia.

Quén non tén mais que unha filla non pdde ter mais d’un genro.

Quén non tén rabo de palla, non tén medo 6 lume..

Quén 6 adiante non mira, atras se queda,

Quén o pouco desprecia, menos merece.

Quén 6 sementar, & mesquifio, pra a seltura escusa fouctfio.

Quén o seu mal tefla por mdito conte-1'o a outro.

Quén bs 16stregos non téme, 4 Dids ofénde.

Quén s paxaros recea, millo miudo non semsa.

Quén 6s seus desagarima, ds alleos nada pida.

Quén padeza d’as mbas, qu'acuda 4 dentuza.

Quen parece que non tripa as hérhag, pronde vai, télleas.

Quén pareu, que arrdle e, senon, pasar sin héme.

Quén quére 4 Beltran, quére 6 seu can.

Quén rouba & un ladron, gana cén anos de perdon. .

Quén se laya e non come, nin sonea, 16go da os fios 4 tea.

Qudn seus criados non vai 4 ver, venda o que tén pra os wanter.

2Quén te fai rico?—Quén che fai o pico.

Quén vai en carro, nin vai & pé nin 4 cabalo.

Quén vive de recordos, vive entre mértos.

(Que o héme so pdida ver, coma n'os cvistds d’a fonte, n'os ollos d’a sua
mullér, ‘

R

Regalo de monja, ferrado de trigo.

Regalo de pdbre, & pretension (le.

Rei 6 quén Rei non ve.

Renégo d’a grade que léva os terzons todos.

Roupa lavada po-l-o 861 agarda. .

Rubias 6 801 nado, pigoreiro, andaris mollado. Rubids 6 s6l posto, pigo-
reiro, andards enxoito.
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8

Baben todo-1-0 que bebo e non a sede que teflo.

Babe un 4 onde chegou e non sahe a onde chesari.

Baoristan que vénde cera e non tén o colmenar, rapaverum..furtaverum
as velifias d’o altar,

S’a néite de Navidd foi de luar, labra bén pra sementar. S'a néite de Na-
vida fol d’escuro, sementa n’o terron duro.

Santos, ¢ céo.

Sardifia que o gato 1éva, aquéla gandida vai,

Sarna con gusto non pica.

Sea o santo que fore, ora pro nobis,

Se Dids quér e hai proporcion, en fillos e pitos logo s’un pén.

Sementeira n'a semana de San Roman (mes de NovicmbreY nin palla nin
gran; n’a de Santa Baya (Diciembre), gran e mais palla.

Se qués 4 tua mullér boa, dalle cerbos.

Se qués conocer & Periquifio, dall’'un mandifio.

Se qués 6 teu home sao, dall’avelao.

Se qués ser péhre sin sentir, fal obras n’os dias pequenos e deitat’a dormir.

Se qués ter abellas; mira-as po-l-as Candeas (Candelaria), e, se qués meél
mira-as po-1-o San Miguél.

Se qués ter bo vifio, engerta de boa cepa.

Se qués vivir mdito tempo, faite de mozo véllo.

Se ti t'alabas jque dirdn os méis?

Se vas pra Déza, que-o pan non ch’esquéza, e se vas pra Camba, leva-o
n'a manga.

Soldado gallego n’a guerra hai que ve-1-o.

Soltam’e veras como corro.

«3’0 millo fose pouco, botd-1-0 d'un saco n’outro,» dixo a galifia cando falou.

S’0 qu’estudia non sabe, o que n’estudia mal pdde saber.

T

Tan bonita é a culpa que nadie a quér.
Tan longa f6i a romaria, com’o dia.
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Tanto d4 comer, como estar comendo.

Tempo contado 16go pasa.

Tendo sald e comendo bén, o traballar non mata a ninguén.

Térra que da o cardo, pra min a gardo; a que da o espifio; pra meuy vecifio.
Térra sin abono acaba con seu dono.

Ti bailaches e eu hailei, ti como sabes e en como sei.

Tibi avas, tibi ocas, pra ti son as mazardcas.

Tira un a pédra e non sabe ond'ira dar.

Toda carne come o lobo, meno-l-a sua, que lambe.

Todos son bos e a mifia capa n’aparece.

Torcer pra dentro, andar de trenco; torcer pra fora, andar que namoéra.
Traballar, sin régla, é morrer sin f8,

Trono d’o solano, pouca auga, e, se cadra, méito dafio.

Tronos en Marzo, ou fame, on mortazo.

u

Unha ave séla, nin canta, nin chéra,

Unha por outra n'é pecado.

Unhas e outras botan 6 crégo de poutas,

Un mata e outro esféla.

Uns érguen a caza e outro-lea matau.

Uns nacen deitados e outros de pé.

Uns ténden as redes e outros cdllen os peixes,
Urdir e tecer non pdde ser.

v

Vaca de méites, bén mogida e mal mantida. _

Vacas d’a Ulla e mullér de Benddiro n'as metas n'a easa, que ch'é un
agdiro,

Vai ¢’os da feira e vén c’os d’o mercado.

Vai o véllo morrendo e mais deprendendo.

Vale méis cair en gracia que ser graci 0so.

Vale mais codia dura que pédra mél,
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Vale méais cérda vacia que ruin compraduria.

Vale miis gran de sobra n'a moéga que muifio on espéra.
Vale mais mafia que forza.

Vale méis neno contento que pucho de zreijas.

Vale mais nublado &’ Agosto que 86l de Setembre.

Vale mais onza de trato que libra de traballo.

Vale mais pouco diario qué méito de raro en raro.

Vale mais ruin compostura que bo pleito.

Vale mais ruin conocido que bo por conocer.

Vale méis ser arreeiro d’unha besta, que criado d’unha récua.
Vale miis ser pillo que pillado. ‘
Vale mais solo que mal acompaiado.

Vale méis solteiro que mal casado.

Vale méis tarde que nunca.

Vale méis tor libros de conta que conta de libros,

Vale miig véllo honrado que mozo desvergonzado.

Van os cans onde n'os chaman e ddnlles pedradas.
Vayas'a tenda e quede o tendeiro,

Vifio, & pasar; auga 4 fartar.

Viilo blanco e mullér, o primeiro que vifér.

Vifio de Mayo, pouco ¢ male,

Visperas e completas, co-as mans n'as calcetas,

Kastro d'as Baifias cdse de balde e miis pén as lifias.

Z

Zapato hurgues, besta d’andadura e amigo crufies pouco duran todos tres.

Marc1an VALLADARPS.





